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EXHIBITION CATALOGUE

PAWIAK PRISONERS

MURDERED IN TREBLINKA

2 MARCH 1942 - 2 MARCH 2022
80t anniversary of the transport of Pawiak prisoners
subsequently murdered in Treblinka



WIEZNIOWIE PAWIAKA
STRACENI W TREBLINCE

,Czesc¢ ich pamiect”

PAWIAK PRISONERS
MURDERED IN TREBLINKA

"Honour to their memory”



26 lutego 1942 r. w Aninie pod Warszawg zabito i raniono kilku funkcjo-
nariuszy policji niemieckiej, ktérzy tego dnia przyjechali dokonac¢ aresztowan.
Doszto do strzelaniny na tle kryminalnym. Sprawcg byt 19-letni Leszek K., ktory
zginat na miejscu. W odwecie Ludwig Fischer — gubernator dystryktu war-
szawskiego, wydat rozkaz rozstrzelania 100 wiezniéw politycznych. Egzekucje
przeprowadzono 2 marca lub w nocy z 2 na 3 marca 1942 r. Fischer poinformo-
wat publicznie o straceniu ,stu polskich cztonkéw organizacji tajnej” w obwiesz-
czeniu datowanym na 3 marca 1942 r., ktére zostato upowszechnione dzien
poZiniej w Warszawie. Egzekucja wywotata duze poruszenie wsrdéd mieszkan-
cow stolicy. Na murach pojawiaty sie napisy: ,Cze$¢ ich pamieci”.

On February 26, 1942, in Anin near Warsaw, several officers of the
German police were killed and wounded during a shooting. On that day,
the German police officers came to Anin to make arrests. There was a crimi-
nal shooting. The perpetrator,
19-year-old Leszek K., died in-
stantly of gunshot wounds. In
retaliation for the shooting, Lu-
dwig Fischer, the governor of the
Warsaw district, ordered an exe-
cution of 100 political prisoners.
The execution was carried out on
March 2, 1942 (or on the night of
2/3). Fischer publicly announced
the execution of "one hundred
Polish members of a secret orga-
e : nisation” in a notice dated March
l}‘hﬁ! #"m P 3, 1942, which was spread a day
. e later in Warsaw. The agitated in-
' Miejsce, gdzie doszto do strzelanin ] habitants of Warsaw comme-
The place where the shooting in Anin took place morated the execution with the

B. Wotodzko-Maziarska, O starym Aninie — inaczej. inscription on the Walls: "Honour

Przewodnik towarzysko-historyczny i nie tylko,

o . "
Warszawa - Anin 2009, udostepnit: P. Ajdacki. tO thelr memory .
Source B. Wotodzko-Maziarska, About old Anin - differently.
A guide to social life and history and not only;
Warsaw - Anin, 2009, provided by P. Ajdacki.
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,NIE PISZCIE LISTOW,
GDYZ TO BEZCELOWE”

"DON’T WRITE LETTERS,
BECAUSE IT’S POINTLESS”

2 marca 1942 r.
gestapowcy wyprowa-
dzili 86 oséb z wiezienia
na Pawiaku, w tym 27
mezczyzn z oddziatu V.
Byta to grupa przezna-
czona na egzekucje.
Niektérzy z nich byli
wiezniami funkcyjny-
mi, pracowali w Kkan-
celarii, kottowni czy
pralni. Przygotowanie
tego transportu odbyto

Pawiak building in 1906 [in:] The Illustrated Weekly Sl$ w duzym pos’piechu
Wielu wiezniéw nie po-

PARLES) | Ze zbioréw Muzeum Niepodlegtosci w Warszawie 3 3 3 P
From the collections of the Mu}s)eum ogf Independence in Warsaw Slada’fO Clep:te] Oleezy

ani obuwia, mieli na
sobie samg bielizne. Po drodze dotaczono jeszcze 14 oséb prawdopodobnie
z innego wiezienia warszawskiego. Leonid Karzinkin, wiezierr V oddziatu Pa-
wiaka, tak zapamietat przygotowanie wywodzki na $mieré: ,Ten transport nie
byt organizowany na oddziatach, lecz zestawiony w biaty dzien na podwoérzu
wieziennym, gdzie jeszcze przed $miercig ludzie byli powigzani po dwu dru-
tami kolczastymi i maltretowani przez SS-manéw. DowiedzieliSmy sie o tym
od kolegéw z cel potozonych od podwodrza, ktdérzy za pomocg lusterek przez
szczeliny okien wieziennych obserwowali co sie dzieje”.

On March 2, 1942, the Gestapo men took 86 people out of the Pawiak pri-
son, including 27 men from the Fifth Ward. This group consisted of those who
were to be executed. Some of them were used for work in the office, the boiler
room or the laundry room. The transport of the prisoners from Pawiak was pre-
pared hastily. Many prisoners did not have warm clothes or shoes. They were
wearing only underwear. On the way to Treblinka, 14 more people were added
to the transport, they probably were from another prison in Warsaw. Leonid Ka-
rzinkin, a prisoner of the Fifth Ward in Pawiak, remembered the preparations

cyt. L. Karzinkin, Pisarz na V oddziale [w:] Wspomnienia wigzniow Pawiaka,

red. S. Ptoski i inni, Warszawa 1964, s. 128.
L. Karzinkin, A writer in the fifth ward, [in:] S. Ptoski et al, Memories of Pawiak prisoners, Warsaw 1964, p. 128.
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was not organized in the
wards, but in broad day-
light in the prison yard,
where people even befo-
re their deaths were tied
together in pairs with
barbed wire, and tortu-
red by SS men. We lear-
ned about it from those
who had cells adjacent to
the yard. They watched
what was happening
through the cracks of
the prison windows by
means of mirrors”.

oo

of the death transport as
follows: “This transport

2marca 1942 r.

The card was sent on March 2, 1942.

Zrédto

Source

Archiwum prywatne Anny Dunczyk-Szulc.
Private Archive of Anna Dunczyk-Szulc
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Ostatnia kartka wystana przez Andrzeja Wieczorka do zony Marii
z informacja o wyjezdzie do nieznaneg miejsca. Kartka wystana

Last card sent by Andrzej Wieczorek to his wife Maria,
indicating that he was leaving to an unknown place.

Zrédto
Source

Gryps Edwarda
Szpakowskiego,
wystany z wiezienia
na Pawiaku.
Secret message from
Edward Szpakowski,

Szpakowska. Outsiderka,
Warszawa 2013.
Szpakowska. Outsider,
Warsaw 2013
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JInformacja Biezaca’, nr 20/45
z 1 czerwca 1942 roku
"Informacja Biezaca’, No. 20/45 of June 1
Archiwum Akt Nowych, Delegatura

Rzadu RP na Kraj, sygn. 202/II1/7

The Archive of Modern Records, Government
Delegation for Poland, sign. 202/111/7

Zrédto
Source

Niemcy poprzez dziatania od-
wetowe terroryzowali ludnosé¢ cy-
wilng. Marcowa egzekucja wiezniow
Pawiaka byta jedng z wiekszych tego
rodzaju akcji przeprowadzonych
poza Warszawg w latach 1939-1942.
Poczatkowo trudno byto powigzac
miejsce egzekucji z ofiarami i akcja
odwetowsa. Regina Domanska i Wta-
dystaw Bartoszewski, powotujac sie
na Zrodta konspiracyjne, wskazali
jako miejsce egzekucji okolice Karne-
go Obozu Pracy Treblinka I. Podczas
okupacji niemieckiej w ,Informacji
Biezacej” nr 20/45 z 1 VI 1942 r. od-
notowano szczegéty tej akcji o naste-
pujacej tresci: ,Dn. 1 III wyznaczono
najsilniejszych wiezniéw do kopa-
nia 6-8 dotow (dtug. 10 m, szer. 2 m,
gteb. 1%2 m). 2 III SS-mani przywiezli
autami ok. 80-100 oséb. Byli to naj-
pewniej owi 100 z Pawiaka. Ok. g. 19
obrabowano ich ze wszystkich rzeczy
i popedzono za obdz, straznicy poszli
z rkm-ami [recznymi karabinami ma-
szynowymi — przyp. AR]. Ustyszano
salwy (w obozie byt tymczasem ostry
alarm i kompletna izolacja)".

The Germans terrorized the civilian population with retaliatory actions.
The March execution of Pawiak prisoners was one of the largest actions of this
kind organised outside Warsaw in the years 1939-1942. Initially, it was difficult
to relate the place of execution to the victims and to the retaliatory action. Re-
gina Domanska and Wtadystaw Bartoszewski identified the execution site



near the Penal Labour Camp Treblinka I on the basis of conspiratorial so-
urces. During the German occupation, "Informacja Biezgca"” No. 20/45 of June
1, 1942 reported the details of the action as follows: "On March 1, the strongest
prisoners were assigned to dig 6-8 pits (10 m long, 2 m wide, 1¥> m deep). On
March 2, the SS men transported about 80-100 people by cars. They were most
likely the 100 from Pawiak. Around 7 pm they were robbed of all their personal
belongings and rushed to the back of the camp. The guards followed them with
lmgs [light machine guns — note AR]. Several salvos were heard (meanwhile in
the camp, there was a loud alarm and complete isolation)".

.
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n Budowa pomnika na terenie Miejsca Stracen, fot. A. Haupt
. Construction of a monument on the Execution Site, photo by A. Haupt

Kopia ze zbioréw Muzeum Treblinka
Source A copy from the collection of the Treblinka Museum



LIST OF PAWIAK PRISONERS
MURDERED IN TREBLINKA

Przedstawicielom podziemia polskiego udato sie ustali¢ jedynie imiona
inazwiska 86 wiezniéw z Pawiaka, ktérzy zostali straceni w Treblince. Zostaty
one opublikowane w konspiracyjnym ,Biuletynie Informacyjnym” nr 13 (117)
z 2 kwietnia 1942 r. Personalia pozostatych 14 oséb, dotaczonych do transportu
z innego wiezienia, pozostajg nieznane. Wsréd oséb zamordowanych podczas
marcowej egzekucji byli oficerowie Wojska Polskiego, inzynierowie, nauczy-
ciele, literaci, dziennikarze oraz dziatacze spoteczno-polityczni.

Representatives of Polish

/ conspiratorial organizations ma-
1‘ B l “ II H T Y N naged to establish only the names
0]?;3/”1 ﬂ’ and surnames of the 86 Pawiak

e e y ,Z, prisoners murdered in Treblinka.

. The names were published in "Biu-
m:@e WMW m letyn Informacyjny” No. 13 (117) of

o April 2, 1942. The personal details

: of the remaining 14 people ad-
ded to the transport from another
prison remain unknown. Among
those murdered in the March exe-
cution were Polish Army officers,
engineers, teachers, writers, jo-
urnalists and social and political
activists.

Karta tytutowa konspiracyjnego tygodnika
z lista ofiar egzekucji z 2 marca 1942 r.
[w:] W. Bartoszewski, Warszawski
pierscien Smierci 1939-1944, Warszawa 1970.

Title page of a conspiratorial weekly newspaper
and the list of victims of the executions of March 2, 1942,
[in:] W. Bartoszewski, Warsaw death ring 1939-1944,




Lista 86 wieznidéw Pawiaka
straconych 2 marca 1942 r.

List of 86 Pawiak prisoners
murdered in Treblinka on March 2, 1942

1. Anders Stanistaw
2. Bakanowski. Stanistaw
3. Baran Jozef
4. Bartoszyriski. Aleksander
5. Barytkowski. Jézef
6. Berezowski. Jerzy
7. Biedrzycki Kazimierz
8. Bielewicz Leon
9. Bochenek Leon
10. Boguszewski. Wactaw
11. Bujalski Mieczystaw
12. Cierniak Jedrzej
13. Czachorowski. Jan
14. Czarnecki. Jézef
15. Drozdowski. Grzegorz
16. Dubrawski. Eligiusz
17. Dubrawski. Wtodzimierz
18. Essmanowski. Stefan
19. Filipczak Jan
20. Frankiewicz Feliks
21. Frenkiel Henryk
22. Furmariski Bolestaw
23. Gruszezyriski. Jozef
24. Hacker Simon
25. Harazirski Wiadystaw
26. Hoffman Chaim
27, Jackiewicz Wactaw
28. Jatocha Jan
29, Jaruga Czestaw
30. Jaruga Zygmunt
31, Jatczyk Jozef
32. Jetowicki Stefan
33, Kempiners Alfred
34. Kempka Aleksander
35. Kedzierski Roman
36. Kirszenbaum Lejzor

X 37. Krosek Czestaw
: 38. Knarski. Stanistaw
s 39. Koecher Tadeusz
'¥..  40. Koprowski Michat
: 41. Korona Stanistaw

+ 42, Koztowski Czestaw
" 43. Kozusznik Jakub

T = =

44, Krél Franciszek
45, Krumpel 0’Connor Rudolf
46. Krupiriski Walery

47, Krzymowski. Aleksander

48, Krzywosad Liwski Tadeusz

49, Kurzacz Kazimierz

50. Lecewicz Tadeusz

51. Lipiriski Stanistaw
52. Matecki Stanistaw

53. Moskalewicz Wtadystaw
54. Moszczyriski. Tadeusz
55, Niewiadomski. Zygmunt
56. Orcholski Kazimierz
57 Ortowski. Jakub

58. Ostroga Wincenty

59, Ostrowski. Stefan

60. Perkowski. Stefan

61. Piotrowski. Andrzej
62. Ratajczyk Stanistaw
63. Rzepecki. Tadeusz

64. Sajna Jézef

65. Saszczuk Michat

66. Smetkowski. Aleksander
67. Sroczyriski Teodor

68. Szczesny Ryszard

69. Szmidt Kowalski Lucjan
70. Szpakowski. Edward
71. Szwarc Henryk

72. Szymariski. Czestaw

73. Swidlicki Wojciech
74, Swietochowsksi. Adam
75. Tomalak Jan

76. Trzeciak Stefan

77. Walaszek Stefan

78. Walesiak Stefan

79, Wasilewski. Piotr

80. Wester Stanistaw

81. Wieczorek Andrzej

82. Winnicki Jan

83. Zabtocki Wiadystaw
84. Zacharowicz Edward
85, Zajaczkowski. Adolf
86. Zawada Edward—~

Na kolejnych stronach prezentowane sg biogramy
zamordowanych oséb, o ktdrych udato si¢ uzyskac¢ wigcej informacji.

The following pages show biographies of the prisoners murdered in Treblinka about whom more information has been found
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ZAMORDOWANI W TREBLINCE

MURDERED IN TREBLINKA

Leon Bielewicz

(1906-1942)

Pracowat w hucie szkta w Woto-
minie. Byt pitkarzem zaktadowej druzyny
LSita”. Zostat aresztowany w listopadzie lub
grudniu 1940 r. i osadzony w wiezieniu na
Pawiaku. 2 marca 1942 r. wywieziony z War-
szawy i tego samego dnia rozstrzelany.

He worked in a glass factory in Wo-
tomin. He was a football player for the fac-
tory team "Sita” ["Strength’]. He was arrested

in November or December 1940 and impri-
"i soned in the Pawiak prison. On March 2,
] T S —— 1942, he was transported to Treblinka and
Stanistawa Bielewicza executed on the same day

Farnily archive of Stanistaw Bielewicz

Leon Bielewicz — pierwszy z prawej

(e
()
Leon Bielewicz — first from the right

s Archiwum rodzinne
Zrédto : 3 .
& | Stanistawa Bielewicza

Family archive of Stanistaw Bielewicz

10



l.i Czestaw Ktosek

Zrodt Archiwum rodzinne
Teresy Kubickiej
ource

Family archive of Teresa Kubicka

Czestaw KXosek

(1906-1942)

Pracowat jako kolejarz na trasie
Sadowne — Prostyn. Zaangazowany w dzia-
talnos¢ Tajnej Organizacji Wojskowej Dywi-
zji Mazowiecko-Podlaskiej. Z przekazanej
relacji corki Teresywynika, ze ,wynositchleb
z domu, aby dawa¢ potrzebujacym”. Na sku-
tek donosu aresztowany przez Niemcéw
w listopadzie 1941 r. Trafit do wiezienia na
Pawiaku, skad 2 marca 1942 r. wywieziono
go irozstrzelano podczas egzekucji zbiorowe;.

He worked as a railwayman on the
route Sadowne - Prostyn. He was involved
in the activities of Tajna Organizacja Woj-
skowa [The Secret Military Organisation]
of the Divisions in Mazovia and Podlaskie.
According to his daughter Teresa: “he took
bread from home to give to those in need”.
Due to denunciation, he was arrested by the
Germans in November 1941. He was sent
to the Pawiak prison, and on March 2, 1942
transported to Treblinka and shot dead in
the mass execution.

11



l.i Wactaw Boguszewski

Narodowe Archiwum Cyfrowe
The National Digital Archive

Wactaw Boguszewski
(1891-1942)

Podputkownik Wojska Polskiego.
Komendant Powiatowej Komendy Uzu-
petnien Putawy. Petnit stuzbe m.in.
w 71. Putku Piechoty w Ostrowi Mazowiec-
kiej oraz w 29. Putku Piechoty w Kaliszu.
Na poczatku wojny walczyt pod dowddz-
twem gen. Kleeberga. Byt cztonkiem or-
ganizacji konspiracyjnej Zwigzek Walki
Zbrojnej (ZWZ). Aresztowany w 1941 r.
i przewieziony do wiezienia na Pawiaku.
Podczas przestuchan byt brutalnie tortu-
rowany. Na skutek odniesionych urazéw
przebywat na leczeniu w izbie chorych.
Z Pawiaka zostat wywieziony i rozstrzelany
w egzekucji 2 marca 1942 r.

He was a lieutenant colonel of the
Polish Army and a commandant of the
District Recruitment Command in Putawy.
He served in the 71st Infantry Regiment in
Ostréw Mazowiecka and the 29th Infantry
Regiment in Kalisz. At the beginning of the
war, he fought under the command of Gen.
Kleeberg. He was a member of the conspira-
torial organisation Zwigzek Walki Zbrojnej
[The Union of Armed Struggle]. He was ar-
rested in 1941 and transported to the Pawiak
prison, where he was brutally interrogated
and tortured. Due to inflicted injuries he
stayed in the infirmary. He was transported to
Treblinka and executed on March 2, 1942.



l.i Andrzej Wieczorek

Duriczyk-Szulc
Private archive of Anna Duriczyk-Szulc

Archiwum prywatne Anny
Source

Andrzej Wieczorek wraz corka Haling,

n synem Zenonem i zona Maria.
. Andrzej Wieczorek together with his family

- daughter Halina, son Zenon and wife Maria

- Archiwum prywatne Anny
Zrédto .
pydmg | Duniczyk-Szulc

Private archive of Anna Duriczyk-Szulc

Andrzej Wieczorek

(1896-1942)

Od wczesnej mtodosci zwigza-
ny byt z wojskiem, nalezat do Polskiej
Organizacji Wojskowej, pézniej stuzyt w Zan-
darmerii Wojskowej i petnit stuzbe w jednost-
ce w Siedlcach. Podczas okupacji niemieckiej
byt kierownikiem Zwigzku Czynu Zbrojnego
w Siedlcach. Na przetomie kwietnia i maja
1941 r. w wyniku denuncjacji zostat areszto-
wany przez Gestapo. Poczatkowo osadzony
w wigzieniu siedleckim. Jesienig przewie-
ziony do wiezienia $ledczego na Pawiaku.
2 marca 1942 r. wystat ostatnig kartke do
rodziny z informacja o wyjezdzie do nie-
znanego miejsca. Tego samego dnia zostat
wywieziony i rozstrzelany podczas egzekucji
Zbiorowe;j.

He was associated with the army
from his early youth. He was a member of
Polska Organizacja Wojskowa [The Polish
Military Organisation], and later served in
the Military Police in the unit in Siedlce.
During the German occupation, he was
the head of Zwigzek Czynu Zbrojnego [The
Union of Armed Action] in Siedlce. At the
turn of April and May 1941, due to denuncia-
tion, he was arrested by the Gestapo. At first
he washeld in the Siedlce prison. In autumn,

he was taken to the detention centre in Pawiak. On March 2, 1942, he sent the last message
to his family, informing them of his departure to an unknown destination. On the same day
he was transported to Treblinka and shot dead in the mass execution.
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Jedrzej Cierniak

(1886-1942)

Redaktor naczelny ,Teatru Ludo-
wego”, wizytator os$wiaty pozaszkolne;j.
Zatozyciel Instytucji Teatréw Ludowych.
Byt aktywnie zaangazowany w dziatania
oswiatowe i pedagogiczne. W czasie oku-
pacji niemieckiej otrzymat nakaz pracy jako
nauczyciel jezyka niemieckiego w szkole
warszawskiej. Potajemnie uczyt jezyka pol-
skiegoihistorii. Redaktor prasy podziemne;.
Aresztowany w kwietniu 1941 r. przez Gesta-
poiosadzony naPawiaku. Przebywatwizbie

n _ chorych, gdzie organizowat zycie kultural-
() Jiljsdrzej Cierniak ne. Z jego inicjatywy przygotowano szopke
) Wspomnienia o Jedrzeju Cierniaku, wybér i oprac. s'wia,tecznq w wiezieniu. T‘NOTZY} kukietki
yAdeletle] | Z. Mazurowa, L. Wyszomirska, Warszawa 1982. d 3 3 -
L e i komponowat piosenki, co wptywato po

Z Mazurowa, L. Wyszomnirska, Warsaw 1982. zytywnie na wspotwiezniow. Ostatni list

z wiezienia napisat do siostry 15 stycznia
1942 r. Jako wiezien Pawiaka byt w grupie
wywiezionych z Warszawy i rozstrzelanych
2marcal1942r.

He was an editor-in-chief of “Teatr Ludowy" ["The Folk Theatre"], a school inspector
of extracurricular education, and the founder of the Institution of Folk Theatres. He eagerly
got involved in educational and pedagogical activities. During the German occupation, he
was ordered to work as a teacher of German in a Warsaw school, but he secretly taught the
Polish language and history. He was an editor of the underground press. He was arrested in
April 1941 by the Gestapo and transported to the Pawiak prison. He stayed in the infirma-
ry, where he attempted to organise the cultural life of the prisoners, for example it was his
initiative to prepare a Christmas performance. He created puppets and composed songs,
positively influencing his fellow inmates. He wrote his last letter to his sister on January 15,
1942. As a Pawiak prisoner, he was among those transported to Treblinka and executed on
March 2, 1942.
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[ | Museum of Pawiak Prison

(1901-1942)

Redaktor administracyjno-finanso-
wy iwspétzatozyciel ,Przegladu Polsko-Fini-
sko-Estoniskiego”. Pracowat jako urzednik
w firmie ,Standard Nobel”. Byt aktywnie
Zaangazowany nha rzecz integracji gospo-
darczej panstw nadbattyckich. W nagrode
za te dziatalnos¢ otrzymat dyplom uznania
od Ministra Spraw Zagranicznych. Podczas
' obrony Warszawy walczyt w oddziatach cy-
~ wilnych. W lipcu 1941 r. zostat dyrektorem
zorganizowanej Spoétdzielni Pracy ,Samo-
pomoc Pracownicza“, w ramach ktérej dzia-

l.i Grzegorz Drozdowski tata stotéwka. Byto to miejsce do kontaktow
tacznikéow podziemia. W styczniu 1942 r.

Zrodt Ze zbioréw Muzeum Niepodlegtos$ci w Warszawie g

From the collections of the Museum otglndependence in Warsaw aIeSZtowany przez GeStapo 1 Osadzony

w wiezieniu na Pawiaku. Wielokrotnie prze-
stuchiwany i torturowany. 2 marca 1942 r.
wywieziony z Warszawy i rozstrzelany
podczas egzekucji.

CGrzegorz Drozdowski was an administrative and financial editor and
a co-founder of “The Polish-Finnish-Estonian Review". He worked as a clerk in the com-
pany “Standard Nobel". He was actively involved in improving the economic integra-
tion of the Baltic countries. For this activity he received a diploma of appreciation from
the Minister of Foreign Affairs. He fought in civilian units during the siege of War-
saw. In July 1941, he organised and became the director of the worker cooperative “Sa-
mopomoc Pracownicza” [“Workers' Self-reliance”], which organised a canteen. It was
a place where underground liaisons could contact each other. In January 1942, he was ar-
rested by the Gestapo and imprisoned in the Pawiak prison. Repeatedly interrogated and
tortured. On March 2, 1942, transported to Treblinka and executed.
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Stefan Essmanowski
(1898-1942)

Doktor filozofii, literat i romanista.
Wyktadowca w Panstwowym Instytucie
Sztuki Teatralnej, gdzie prowadzit zajecia
z teorii dramatu. Zajmowat sie takze kry-
tyka literacka i teatralng. W kregu jego za-
interesowan byta tez literatura hiszpanska
i wtoska. Wspétpracowat z ,Tygodnikiem
Ilustrowanym” i ,Wiadomos$ciami Literac-
kimi". Podczas okupacji niemieckiej uczyt
na tajnych kompletach. Dziatat réwniez
w konspiracyjnej organizacji wojskowej

- — Komenda Obronicéw Polski (KOP). W kwiet-
‘ Stefan Essmanowski .
niu 1941 r. zostat aresztowany przez Gestapo
Biblioteka Cyfrowa Uniwersytetu iosadzony w wiezieniu na Pawiaku. 2 marca
o | Jana Kochanowskiego w Kielcach : eyl :
— Digital Library of the Jan Kochanowski University in Kielce 19421y, wywieziony z Warszawy 1 rozstrzelany.

He was a doctor of philosophy, a writer and a Romanist. He was a lecturer at the State
Institute of Theatrical Arts, where he taught the theory of drama. He was also passionate
about literary and theatrical criticism. Moreover, his interests included Spanish and Italian
literature. He co-operated with "Tygodnik [lustrowany” [“The Illustrated Weekly"] and “Wia-
domosci Literackie” ["The Literary News"]. During the German occupation, he provided se-
cret underground teaching. Also, he was active in the conspiratorial military organisation
— Komenda Obronicéw Polski [The Command of the Defenders of Poland]. In April 1941, he
was arrested by the Gestapo and transported to the Pawiak prison. On March 2, 1942, he was
transported to Treblinka and executed.
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Wizerunek syna Rafata ulepiony z chleba i gliny |8
przez Andrzeja Piotrowskiego w wiezieniu na Pawiaku.

The image of son Rafat was made from bread
and clay by Andrzej Piotrowski in prison on Pawiak.

Archiwum rodzinne Rafata Piotrowskiego
Source

Family archive of Rafat Piotrowski.

L
> Andrzej Piotrowski
2

(1906-1942)

Absolwent i pracownik Politechniki
Warszawskiej. Uzyskat stopienn doktora na
Politechnice Wroctawskiej. W lipcu 1937 r.
wystany w ramach stypendium do Holan-
dii, Francji i Wtoch. Wedtug relacji rodzin-
nych, po wizycie w tych krajach spotkat sie
z Edwardem Rydzem-Smigtym i Jézefem

, Beckiem, ktérym przedstawit napiety sy-
‘ tuacje polityczng na Zachodzie. W czasie
‘ okupacji wspotpracowat ze Stanistawem

Zelentem w konspiracji niepodlegtoscio-

n — . wej. Wraz z bratem Janem przygotowywat
® ulotki konspiracyjne. Aresztowany przez
Cestapo i osadzony w wiezieniu na Pawia-

Archiwum rodzinne Rafata Piotrowskiego p
XM | Family archive of Rafat Piotrowski ku. Byt torturowany podczas przestuchan.

Jako wiezien Pawiaka petnit funkcje pisarza
VI oddziatu, pomagajac siatce tacznosci. 2 marca 1942 r. rodzina chciata podjaé prébe jego
uwolnienia w godzinach popotudniowych. Jednak tego dnia zostat wywieziony i roz-
strzelany podczas egzekucji.

He was a graduate and employee of the Warsaw University of Technology. He obta-
ined a doctoral degree at the Wroctaw University of Technology. In July 1937, he was sent
on a scholarship to Holland, France and Italy. According to family accounts, upon return,
he met with Edward Rydz-Smigty and Jézef Beck, to whom he described a tense political
situation in the West. During the occupation, he co-operated with Stanislaw Zelent in the
independence conspiracy. In his Warsaw apartment, he prepared conspiratorial leaflets to-
gether with his brother Jan. He was arrested by the Gestapo and transported to the Pawiak
prison, where he was interrogated and tortured. As a Pawiak prisoner, he had the function
of a scribe of the Sixth Ward and helped the liaison network. Although his family planned
to release him in afternoon hours on March 2, 1942, he was transported to Treblinka and
executed with other prisoners on that day.
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The Confirmation of the death
of Stanislaw Ratajczyk, March 2, 1942.
Biblioteka Sejmowa w Warszawie
Source

Sejm Library in Warsaw

Stanistaw Ratajczyk

(1894-1942)

Poset na Sejm V kadencji z okregu
gnieznienskiego. Aktywnie bronit intere-
sow pracujacych i domagat sie pomocy dla
bezrobotnych. Bedac na emigracji, uczest-
niczyt w dziatalnosci m.in. Towarzystwa
Gimnastycznego ,Sokét”. Maz zaufania
Konsula Polski w Essen w Niemczech. Za-
angazowany w dziatalno$é¢ Zwigzku Ro-
botnikéw i Rzemies$lnikéw Zjednoczenia
Zawodowego Polskiego. W 1940 r. pod-
jat prace w Polskim Czerwonym Krzyzu.

m Stanistaw Ratajczyk Uc_zestmcz;_rt w d21ata1nosc1. kontsplracy]-
nej Stronnictwa Pracy, m.in. piszac do

. Postowie na Sejm II Rzeczpospolitej. " 3 ia-
Ofiary wojny i okupacji 1939-1945, Warszawa 2009, s. 70. "G{OSP .Warszawy. W zw1qzku. z ta dzia
EERR | Members of the Seym of Il Republic of Poland. Victims of thewar  talNO$Cig zostat aresztowany i osadzony

and occupation 1939-1945, Warsaw 2009, p. 70.

w wiezieniu na Pawiaku oraz w siedzibie
Gestapo przy al. Szucha. 2 marca 1942 r. wywieziony z Warszawy i rozstrzelany podczas
egzekucji zbiorowe;.

He was a member of the Seym of the fifth term, from the Gniezno district. He acti-
vely defended the interests of the working people, and demanded support for the unem-
ployed. After emigrating, he took part in the activities of e.g. Towarzystwo Gimnastyczne
"Sokét” [the Gymnastic Society “Falcon’]. He was a representative,'maz zaufania” [lit. a man
of trust], of the Polish Consul in Essen, Germany. He was involved in the activities of Zwia-
zek Robotnikéw i Rzemieslnikéw [The Union of Workers and Craftsmen)] of the organisa-
tion Zjednoczenie Zawodowe Polskie [The Polish Professional Association ZZP]. In 1940, he
started working for the Polish Red Cross. He participated in the conspiratorial activities of
Stronnictwo Pracy [The Labour Faction], e.g. by writing for "Gtos Warszawy” [*The Voice of
Warsaw"]. Consequently, he was arrested and imprisoned in the Pawiak prison and the Ge-
stapo headquarters on Szucha Avenue. On March 2, 1942, he was transported to Treblinka
and shot dead in the mass execution.
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Edward Szpakowski

(1880-1942)

Putkownik w armii rosyjskiej, ge-
nerat brygady Wojska Polskiego. Brat udziat
w przygotowaniu ustawy o Orderze
Virtuti Militari. Podczas przewro-
tu majowego w 1926 r. bronit gmachu
Ministerstwa Spraw Wojskowych przed
zwolennikami Jézefa Pitsudskiego. Aresz-
towany i odwotany z dotychczasowych sta-
nowisk. W sierpniu 1929 r. przeszedt w stan
spoczynku. W latach 30. kierowat Wydzia-
tem Wojskowym w Zarzadzie Miejskim

m Edward Szpakowski Warszawy. Byt prezesem miejscowego

oddziatu Ligi Morskiej i Kolonialnej. W cza-

Szpakowska. Outsiderka, Warszawa 2013 SIGIORUPaC]l r}lem%eCkl.e] pracowat w ERalee

M | szpakowska Outsider, Warsaw 2013 Gtéownej Opiekunczej w Warszawie. Od

stycznia 1940 r. cztonek organizacji kon-

spiracyjnej Zwigzek Walki Zbrojnej (ZWZ). W kwietniu 1941 r. aresztowany podczas obtawy

w Otwocku. Zostat osadzony w wiezieniu na Pawiaku. 2 marca 1942 r. wywieziony z War-
szawy i rozstrzelany w egzekucji zbiorowe;j.

He was a colonel in the Russian army, a brigadier-general of the Polish Army. He
participated in the legislative process of the Order of Virtuti Militari. During the May Coup in
1926, he defended the building of the Ministry of Military Affairs against supporters of Jézef
Pitsudski. He was arrested and dismissed from his posts. He retired in August 1929. In the
1930s, he headed the Military Department of the City Council of Warsaw. He was the leader
of the local branch of the Maritime and Colonial League. During the German occupation, he
worked for Rada Gtéwna Opiekunicza [The Central Welfare Council] in Warsaw. In January
1940 he became a member of the conspiratorial organisation Zwigzek Walki Zbrojnej [The
Union of Armed Struggle]. In April 1941, he was arrested during a manhunt in Otwock. He
was imprisoned in the Pawiak prison. On March 2, 1942, he was transported to Treblinka
and shot dead in the mass execution.
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WIEZIENIE PAWIAK
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THE PAWIAK PRISON

Wiezienie Pawiak zostato zbudowane
w latach 1830-1835 wg projektu architekta Henry-

ka Marconiego. W czasie okupacji niemieckiej byto
najwiekszym wiezieniem sledczym Gestapo na tere-
nie okupowanej Polski. Trafiali tu gtéwnie wiezniowie
polityczni, w tym cztonkowie ruchu oporu. Wéréd osa-
dzonych byli mieszkancy Warszawy i okolicznych miejsco-
wosci zatrzymani podczas tapanek. Szacuje sie, ze w latach
1939-1944 przez Pawiak przeszto okoto 100 tys. wiezniow.
Mniej wiecej 37 tys. rozstrzelano w formie egzekucji,

a okoto 60 tys. wystano do obozéw koncentracyjnych ina
przymusowe roboty. 21 sierpnia 1944 r. Niemcy wysadzili
w powietrze niemal caty kompleks wiezienny.

The Pawiak Prison was built in the years 1830-
1835 according to the project of the architect
i Henryk Marconi. During the German oc-

* Pomnik Drzewa na terenie cupation, it was the largest Gestapo

| Muzeum Wiezienia Pa\mak fot. T. Stani. detention centre in occupied Po-

Memorial Tree on the grounds ™

of the Museum of Pawiak Prison, photo by: T. Stani. land. Those who were inmates of Pa-

Rt e e e wiak were mainly political prisoners,

S | Museum of Pawiak Prison including members of the resistance mo-

vement, and residents of Warsaw and nearby towns arrested in manhunts. It is

estimated that in 1939-1944 about 100,000 prisoners passed through Pawiak.

Roughly 37,000 were executed by firing squad, and about 60,000 were sent to

concentration camps and forced labour camps. On August 21, 1944, the Ger-
mans blew up almost the entire prison complex.

e
| E SI photo by: T. Stani.
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EXECUTION SITE

Miejsce Stracen poczatkowo byto cmentarzem, gdzie grzebano wiezniéw
Karnego Obozu Pracy Treblinka I (Das Strafarbeitslager Treblinka I) zmartych
lub skazanych na $mier¢ za wykroczenia obozowe. W tym miejscu takze ob-
stuga z obozu dokonywata rozstrzeliwan oséb z wiezien Gestapo w Sokotowie
Podlaskim i w Warszawie. Byto to dogodne miejsce do wykonywania egzekucji
ze wzgledu na czeste patrole straznikéw obozowych i brak §wiadkéw. W latach
1942-1943 na tym terenie rozstrzeliwano réwniez Roméw. Prowadzone
badania potwierdzajg, ze przyczyng $mierci spoczywajacych tu oséb byty
obrazenia zadane ciezkim narzedziem lub rany postrzatowe gtowy. Trudno jest
dzi$ ustali¢ jednoznacznie, ile naprawde ofiar kryje to miejsce.

The Execution Site | §
was originally a ceme- {
tery where prisoners of @
the Penal Labour Camp
Treblinka I (Das Strafar-
beitslager Treblinka 1)
were buried. It was the
burial place of prisoners
who had already died,
or had been sentenced
to death for camp offen-
ces. Also, people from
Gestapo prisons in So-
kotéw Podlaski and War-
saw were executed at -
the place by the camp _
staff, for whom it was %S K‘éé’é‘;éi:‘?&?i‘é&éﬁ?&‘f&“ﬁ;%ﬁiﬁﬁﬁkﬁmmm
a convenient execution
site since it was frequently patrolled by camp guards and there were no witnes-
ses. In 1942-1943, also Roma were executed in the area. The conducted research
confirms that the victims' death was due to injuries caused by a heavy object
or head gunshot wounds. Today, it is difficult to determine unequivocally how
many victims are buried in the Execution Site.
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